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la lettre qui nous a éLé remise par volre aide-de-
camp, el qui nous instruil des ficheuses impres-
sions que vous avez recues contre Uingénuité de
notre conduile, nous éprouvons quelqae consola-
tion, en voyanl qu'une voie nous est ouverle pour
les effacer enliérement par une réponse prompte et
précise.

« Le sénal, invariable dans la résolution de main-
tenir la paix et Pamilié qui nous lic avec la répu-
blique francaise, s'empresse de vous en renouveler
I'assurance dans les circonstances présentes.

« Certainement une®déclaration aussi franche,
aussisolennelle, ne saurait recevoir quelque atteinte
d’événementsquin’y onlaucun rapport. Lorsqu'une
révolulion, aussi [alale qu'inattendue, a éclaté dans
nos provinces de Ia rive droite du Mincio, les sen-
timents unanimes de nos peuples lear ont fait pren-
dre spontanément les armes, dans le seul objet de
réprimer la révolte, el de repousser les violences
desinsurgés; e'est uniquement pour alteindre ce but
qu’ils ont imploré lassistance du gouvernement.

« 8i, dans une confusion aussi grande, quelques
malheurs sonl arrivés, ils ne peuvent élre imputés
qu'a un désordre passager, el ils sont tellement con-
traires aux intentions dun gouvernement, que, dans
la vue d'¢n éloigner le danger, nous avons loajours,
el méme dans une proclamation récente, recom-
mandé a nos sujets de borner 'usage de leurs armes
a leur propre défense, méme en présence des in-
surgeés.

« Bien déterminés & prendre des mesures qui
peuvenl seconder vos désirs, nous espérons que
vous reconnailrez dans voltre justice, qu'il est indis-
pensable en méme temps que nous soyons garantis
d'une attaque extérieure, et que des agitations in-
Lérieures ne viennent point troubler notre ranquil-
lité et nos sujets, dans la manifestation de leurs
sentiments pour nous.

« Empressé de satisfaire a volre demande, le sé-
nat fait rechercher, pour vous les consigner, ceux
qui ont osé commeltre des assassinats sur des indi-
vidus de P'armée [rangaise. Les mesures les plus
efficaces seronl prises pouren découvrir les auteurs,
alin qu'ils subissent le chaliment qu’ils méritent.

« Pour arriver a remplir tous ces objets a notre
salisfaclion réciproque, nous avons cru ulile de
vous envoyer deux députés, qui sont en outre char-
gés expressément de vous assurer de notre désir de
vous complaire, Ils vous diront eombien il nous se-
rail agréable que vous voulussiez bien intervenir
d'une maniére efficace auprés de volre gouverne-

(1) « Le ministre de France présenta Junot, le sénat fut a
ses pieds; Lous les moyens Furenl employés pour I'adoucir,
Cependant il remplit sa mission avee toute la franchise et
1a rudesse d'un soldat, ce qui accrut de beaucoup I'épou-

ment, pour qu'il 'intéressdt au rétablissement de
'ordre dans les provinces qui se sonl séparées de
nous, et i leur retour vers P'ancien élat des choses.
Nos députés ont aussi Pordre de vous renouveler les
assurances dcs senliments aussi constants que sin-
céres dont nous sommes pénétrés pour la républi-
que francaise, el de notre considération la plus dis-
tinguée pour volre illustre personne.

« Axont ALeERTI, Secrélaire. »

Celte lettre fut approuvée par cent cinquante-six
suffrages. Les deux dépulés qu'elle annongail furent
le censeur Frangois Dona, el ancien ministre de
la guerre, Léonard Justiniani. L'aide-de-camp, qui
ne trouvait pas, dans ces promesses évasives, la
réponse catégorique qu'il était venu chercher, me-
nacait de faire aflicher dans Venise la déelaralion
de guerre. On parvint & le calmer el & le faire re-
partir (1).

Les choses en étaient venues au point qu'il ne
paraissait pas qu'il restat au gouvernement de Ve-
nise le temps de commettre d’aulres erreurs.

Le provéditeur de Vérone mettait une grande im-
portance i faire entrer dans celte place des troupes
esclavonnes, quoiqu'il y eat déji des Italiens. Les
commandants francais s’y étaient refusés avec obsti-
nation. On usa de Lous les moyens pour dissiper
leurs craintes el yaincre leur résistance, Le 14 avril,
on obtint que quatre compagnies seraient intro-
duites dans la ville, Le provéditeur, en se félicitant
de ce suceds, ajoutail que dans Pintérieur, la popu-
lation était armée, et qu'au dehors, il y avait & peu
de distance une force considérable. Le surlende-
main, il écrivit qu'il avait recommandé de gagner
du temps, pour éluder le désarmement exigé par le
général en chef.

Cependant a Peschiera, & Caslel-Nuovo et dans
quelques autres places, les commandants francais
désarmaient les garnisons véniliennes. A Vérone,
ot ils n'étaient pas & beaucoup prés les plus forts,
on prenait de part et d'autre toutes les précautions
quesupposent la méfiance et la haine, en continuant
les protestations d’amilié el de loyauté,

XXXVII. A Paris Vambassadeur vénilien se re-
pliait en cent maniéres pour pénéirer les intentions
du directloire, et méme pour influer sur ses déter-
minations. Il n'épargnait ni les moyens de corrup-
tion, ni les souplesses; mais ¢'était une faible res-
source de descendre jusqu'a lintrigue, pour se
livrer & des agents subalternes qui finirent par le
compromeltre (2). Quelquefois les membres du di-
recloire mirent dans leurs communicalions avec ce

vante du sénat, exalta an contraire les amis de 1a liberté et
leur fit prendre tout-a-fail le dessus dans la ville, {Mémo-
rial de Sainte-Iéténe, tom. W, pag. 46.)

(2) Becueil chironologique, om. 1, 3o part. « Le sénal



